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Povinnosti veliteld
pfi  mezinarodnich
Schengensky prostor

Dnem 1. srpna 2016 nabyl u€innosti zakon ¢. 191/2016 Sb.,
o ochran& statnich hranic Ceské republiky a o zméné
souvisejicich zakonu, ktery stanovuje velitelim letadel nové
povinnosti. Vzhledem ktomu pozadala Policie Ceské
republiky — Reditelstvi sluzby cizinecké policie Ministerstvo
dopravy o zvefejnéni nasledujici informace, jakym
zpGsobem budou velitelé letadla nové hlasit Udaje
o cestujicich.

Informace Policie Ceské republiky — Reditelstvi sluzby
cizinecké policie pro velitele letadel souviseji s nabytim
u€innosti zakona €. 191/2016 Sb. o ochrané statnich
hranic Ceské republiky a 0 zméné souvisejicich zakond.

Dnem 1. srpna 2016 nabyl ucinnosti zakon ¢. 191/2016 Sb.,
o ochran& statnich hranic Ceské republiky a o zméné
souvisejicich zakonu (dale jen ,zakon o ochrané statnich
hranic*), ktery wuvadi narodni legislativu do souladu
s legislativou Evropské unie.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 399/2016,
kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujici
preshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex),
v pfiloze VI bod 2.3.1 uvadi, Ze u soukromych letl preda
kapitan letadla pfed odletem pohraniéni strazi cilového
Clenského statu obecné prohlaseni, obsahujici kromé jiného
i letovy plan v souladu s pfilohou 2 Umluvy o mezinarodnim
civilnim letectvi a informace o totoznosti cestujicich.

Toto ustanoveni je do vnitrostatniho prava provedeno
v ramci ustanoveni § 8 zakona o ochrané statnich hranic.

Pro plnéni této povinnosti bude praktikovan nasledujici
postup: VSichni velitelé letadla na vnéjSim letu jiném nez
provadéném provozovatelem obchodni letecké dopravy
(mysleno velitelé vSech letd vSeobecného letectvi s vyjimkou
veliteltl letadel Armady Ceské republiky, Policie Ceské
republiky a ozbrojenych sil NATO) pri letech do vSech
zemi, kromé Rakouska, Polska, Madarska, Slovenska,
Némecka, Norska, Estonska, Litvy, Loty$ska, Portugalska,
Spanélska, Malty, Svédska, Dénska, Finska, Islandu,
Francie, Nizozemi, Belgie, Lucemburska, ltalie, Svycarska,
Lichten$tejnska, Recka a Slovinska, podaji pfed odletem
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Obligations of pilots in command of general aviation
aircraft for international flights to / from countries
outside the Schengen area

The Act No. 191/2016 Coll., on protection of state borders
of the Czech Republic and on amendment of related acts,
which establishes new obligations to aircraft commanders,
became effective on August 1, 2016. The Police of the
Czech Republic — Directorate of Alien Police Service has
therefore asked the Ministry of Transport to publish the
following information on the new way, in which shall the
aircraft commanders report the passenger data.

Information of the Police of the Czech Republic -
Directorate of Alien Police Service for aircraft
commanders related to the coming into effect of the Act
No. 191/2016 Coll., on protection of state borders of the
Czech Republic and on amendment of related acts.

The Act No. 191/2016 Coll., on protection of state borders
of the Czech Republic and on amendment of related acts
(hereinafter the “Act on State Border Protection”), which
brings the national legislation into line with European Union
law, became effective on August 1. 2016.

Regulation (EU) 2016/399 of the European Parliament and
of the Council on a Union Code on the rules governing the
movement of persons across borders (Schengen Borders
Code), Annex VI, point 2.3.1 states that in the case of
private flights the captain shall transmit to the border guards
of the Member State of destination, prior to take-off, a
general declaration comprising inter alia a flight plan in
accordance with Annex 2 to the Convention on International
Civil Aviation and information concerning the passengers’
identity.

This provision has been transposed into the national
legislation within the provisions of Article 8 of the Act on
State Border Protection.

To fulfill this obligation the following process will be
applied: All aircraft commanders on an external flight other
than performed by a commercial air transport operator
(meaning the commanders of all General Aviation flights
except the commanders of the Army of the Czech Republic,
the Police of the Czech Republic and the NATO Armed
Forces) for flights to all countries, except Austria, Poland,
Hungary, Slovakia, Germany, Norway, Estonia, Lithuania,
Latvia, Portugal, Spain, Malta, Sweden, Denmark, Finland,
Iceland, France, Netherlands, Belgium, Luxembourg, Italy,
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z Ceské republiky, nebo pred priletem na letisté v Ceské
republice Zadost o provedeni hraniéni kontroly (dale jen
zadost).

Zadost se podava vyplnénim formulafe, ktery je vyvésen na
zabezpecené webové adrese https://rscpapli.policie.cz.
Ve formuléfi musi byt vyplnény v8echny uvedené polozky,
vCetné platné emailové adresy, na kterou bude zaslano
potvrzeni o prijeti Zadosti. Toto potvrzeni o pfijeti Zadosti je
pro velitele letadla doklad o splnéni povinnosti ulozené
zakonem. V pfipadé, Ze velitel letadla neobdrzi do osmi
hodin pfed predpokladanou dobou odletu automatické
potvrzeni pfijeti Zadosti, zaSle opétovné zadost na faxové
Cislo +420 974 841 085. Na uvedené ¢islo zasSle velitel
letadla Zadost i v pfipadé, kdy neni z vyjime¢nych davodu
mozZné zaslat Zadost elektronicky.

Provozovatelé letist’

Provozovatelé v8ech mezinarodnich letist v Ceské republice
s vyjimkou letist Praha-Ruzyné, Brno-Tufany, Ostrava-
Mosnov, Karlovy Vary a Pardubice, maji dle zdkona pfedavat
Reditelstvi sluzby cizinecké policie (dale jen ,RSCP*) udaje
o planovaném letu. Tyto povinnosti nejsou pro provozovatele
letiSt nové, protoze vsoucasnosti jsou jiz obsazeny
v Dohodach o provadéni hrani¢nich kontrol, které maji
provozovatelé t&chto letist uzavieny s RSCP. Zména oproti
souCasnému stavu spociva v tom, Ze provozovatelé letist jiz
nebudou RSCP zasilat stanovené Udaje o cestujicich, ty
bude nové zasilat velitel letadla. Ostatni postupy, véetné
kontaktll, na které maji byt oznameni zasilana, zlstavaji
nezménény. Nové vSak maji provozovatelé letist za
povinnost zaslat RSCP informaci o letu, ktery pfistal na nebo
odletél z jejich letisté z nebo do tfeti zemé& neohladené&, nebo
velitel letadla v ramci takovéhoto letu zménil podany letovy
plan.

Nové stanovenou povinnost maji i provozovatelé
vnitrostatnich letisSt. Podle zakona o ochrané statnich hranic
musi bezodkladné oznamit RSCP informaci, Ze na jimi
provozovaném letisti pfistalo letadlo ze zemi, které nejsou
soucasti seznamu uvedeného na zacatku tohoto dokumentu.
Oznameni zaslou na faxové Cislo +420 974 841 085.

Switzerland, Lichtenstein, Greece and Slovenia, i.e. the
Schengen area Member States, will submit prior to
departure from or arrival at an airport in the Czech Republic
a Request for the Border Check (hereinafter “the
request”).

The request shall be submitted by filling out a form posted
on a secure website at https://rscpapli.policie.cz. All the
items listed in the form must be filled out, including a valid
email address, at which the confirmation of receiving the
request will be sent. This confirmation of receipt shall serve
the aircraft commander as a proof that the obligation
imposed by law has been fulfilled. In case that the
commander has not received an automatic confirmation of
receipt up to eight hours before the estimated time of
departure, he/she shall send the request repeatedly to
the fax number +420974841085. The aircraft
commander shall use the given number also in exceptional
cases, when it is not possible to send an electronic request.

Airport Operators

According to the law the operators of all international
airports in the Czech Republic, with the exception of airports
in Prague — Ruzyne, Brno — Turany, Ostrava — Mosnov,
Karlovy Vary and Pardubice, shall pass the data on a
scheduled flight to the Directorate of Alien Police Service
(hereinafter the “DAPS”). These obligations are not new for
the airport operators as they are already contained in the
Agreements on implementation of border controls, which
have the operators of these airports concluded with the
DAPS. The change from the status quo lies in the fact that
the airport operators will no longer send the DAPS the
specified passenger data as this obligation shall be newly
fulfilled by the aircraft commander. Other procedures,
including contacts to whom the notifications shall be sent,
remain unchanged. The airport operators have a new
obligation to inform the DAPS about any flight that has
landed at or taken off from the airport, from or to a third
country, unannounced, or in case the aircraft commander
has changed the filled flight plan within such a flight.

A new obligation applies also to domestic airport operators.
Under the Act on State Border Protection they must
immediately inform the DAPS that a plane from a country
not listed at the beginning of this document has landed on
the airport they operate. This notification shall be sent to the
fax number +420 974 841 085.

KONEC/END


https://rscpapli.policie.cz./
https://rscpapli.policie.cz./



